
QUALITY GUARANTEE / GARANTÍA DE CALIDAD / QUALITÉ GARANTIE 

We guarantee the quality of all Stratus products.  Limited warranty of 12 months from date of 
purchase to quality of materials and workmanship.  If this product does not perform properly, 
please contact us. 

 

Garantizamos la calidad de todos los productos Stratus. Garantía limitada de 12 meses desde la 
fecha de compra hasta la calidad de los materiales y la mano de obra. Si este producto no 
funciona correctamente, contáctenos.  

 
 

Nous garantissons la qualité de tous les produits Stratus. Garantie limitée de 12 mois à partir de 
la date d'achat à la qualité des matériaux et de fabrication. Si ce produit ne fonctionne pas 
correctement, veuillez nous contacter. 

 SIDE WALL PANEL INSTALLATION INSTRUCTIONS 

PREPARATION 
1.  Lightly sand or scuff the surface area where adhesive loop is to be applied (Shown in RED: A to B, A to C, A to D) using 100-220 grit  sandpaper or similar.  Wipe with a clean rag. 

2.  Apply Mineral Spirits to the sanded surface area where adhesive loop is to be applied (Shown in RED: A to B, A to C, A to D).  Allow to dry. 

APPLICATION 
1.  Using a linear motion, remove sticker backing of loop fastener and press firmly against HORIZONTAL TOP INSIDE framing of prepped metal,  starting from A to B in diagram with light 
tension as loop is applied.  Repeat for HORIZONTAL BOTTOM INSIDE framing (starting from A to B in diagram).  Repeat for each side and front of the trailer. 
2.  Using a linear motion, remove sticker backing of loop fastener and press firmly against VERTICAL INSIDE framing of prepped metal (from A to C and from B to C). 
3.  Using a linear motion, remove sticker backing of loop fastener and press firmly against VERTICAL OUTSIDE framing of prepped metal (from D to E). 

 

SIDE WALL PANEL WASHING & CARE INFORMATION 

FOR BEST RESULTS:  1.  Use a mild detergent to clean vinyl as needed. 
2.  Hook and loop should be cleaned at least every 6 months.  Gently comb debris out from hooks using a metal bristle brush or stiff comb.  Do not apply  to soft loop side of adhesive or 
damage may result. 
 

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN DEL PANEL DE PARED LATERAL 

PREPARACIÓN 
1. Lije o restriegue ligeramente el área de la superficie donde se va a aplicar el lazo adhesivo (se muestra en ROJO: A a B, A a C, A a D) usando papel de lija de grano 100-220 o similar. Limpie 
con un trapo limpio. 
2. Aplique alcoholes minerales al área de la superficie lijada donde se va a aplicar el lazo adhesivo (se muestra en ROJO: de A a B, de A a C, de A a D). Deje secar 
 
SOLICITUD  
1. Utilizando un movimiento lineal, quite el adhesivo del sujetador de bucle y presione firmemente contra HORIZONTAL TOP INSIDE encuadre del metal preparado, comenzando de A a B en 
el diagrama con ligera tensión a medida que se aplica loop. Repita para el marco HORIZONTAL INFERIOR INTERIOR (comenzando desde A hasta B en el diagrama). Repita para cada lado y 
frente del remolque. 
2. Utilizando un movimiento lineal, quite la parte posterior de la etiqueta adhesiva del cierre de bucle y presione firmemente contra el marco VERTICAL DENTRO del metal preparado (de A a 
C y de B a C). 
3. Utilizando un movimiento lineal, quite la parte posterior de la etiqueta engomada del sujetador de bucle y presione firmemente contra el ENMARCADO VERTICAL EXTERIOR del metal 
preparado (de D a E). 

PANEL DE PARED LATERAL INFORMACIÓN DE LAVADO Y CUIDADO 

PARA MEJORES RESULTADOS:  1. Use un detergente suave para limpiar el vinilo según sea necesario.  
2. El gancho y el lazo deben limpiarse al menos cada 6 meses. Suavemente peine los desechos de los ganchos usando un cepillo de cerdas de metal o peine rígido. No aplique al lado del 
adhesivo suave o puede ocasionar daños. 

 
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DU PANNEAU MUR LATÉRAL 

PRÉPARATION 
1. Poncez légèrement ou éraflez la surface où la boucle adhésive doit être appliquée (indiquée en ROUGE: A à B, A à C, A à D) en utilisant un papier abrasif de grain 100-220 ou similaire. 
Essuyez avec un chiffon propre. 
2. Appliquer de l'essence minérale sur la surface poncée où la boucle adhésive doit être appliquée (indiqué en ROUGE: A à B, A à C, A à D). Laisser sécher. 

APPLICATION 1. À l'aide d'un mouvement linéaire, retirez le support d'autocollant de la fermeture à boucle et appuyez fermement contre l'encadrement du métal préétabli, en commençant 
par A à B dans le diagramme avec la tension de la lumière lorsque la boucle est appliquée. Répétez l'opération pour l'encadrement HORIZONTAL BOTTOM INSIDE (de A à B dans le dia-
gramme). Répétez pour chaque côté et avant de la remorque.  
2. À l'aide d'un mouvement linéaire, retirez le support d'autocollant de la fermeture à boucle et appuyez fermement contre l'encadrement VERTICAL INSIDE du métal préparé (de A à C et de 
B à C).  
3. À l'aide d'un mouvement linéaire, retirez le support d'autocollant de la fermeture à boucle et appuyez fermement contre l'encadrement VERTICAL OUTSIDE du metal préparé (de D à E). 

INFORMATIONS DE LAVAGE ET DE SOIN DU PANNEAU MUR LATÉRAL 

POUR LES MEILLEURS RÉSULTATS:  1. Utilisez un détergent doux pour nettoyer le vinyle au besoin. 
2. Le crochet et la boucle doivent être nettoyés au moins tous les 6 mois. Peignez délicatement les débris des crochets à l'aide d'une brosse à poils métalliques ou d'un peigne rigide. Ne pas 
appliquer sur le côté de la boucle souple de l'adhésif, cela pourrait entraîner des dommages. 

DISTRIBUTION INFO 

INFORMACIÓN DE DISTRIBUCIÓN 

INFO DE DISTRIBUTION 

PATENT PENDING 

 

Stratus Cargo Canopies, LLC.   

Maurice, LA, USA 

337.888.4080 

www.stratuscanopies.com 

Check adhesion of panels prior to traveling. 

Verifique la adherencia de los paneles antes de viajar. 

Vérifier l'adhérence des panneaux avant de voyager. 


